KONFERENCE PAR PIEVIENOSANOS Brisele, 2026. gada 6. novembri

EIROPAS SAVIENIBAI (OR. en)
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PIEVIENOSANAS DOKUMENTS
Temats: EIROPAS SAVIENIBAS KOPEJA NOSTAJA
— 12. sadala: Partikas nekaitiguma, veterinara un fitosanitara politika
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EIROPAS SAVIENIBAS KOPEJA NOSTAJA
12. sadala: Partikas nekaitiguma, veterinara un fitosanitara politika

Sis Eiropas Savienibas nostdjas pamata ir tas vispargja nostaja Melnkalnes pievieno$anas
konferencei (AD 23/12 CONF-ME 2), un uz to attiecas konferenc€ apstiprinatie sarunu principi, jo

1pasi turpmak minétais:

— neviens vienas vai otras puses pausts viedoklis par kadu sarunu sadalu nekadi neskars nostaju,

ko attieciga puse var ienemt par citam sadalam;

— vienoS$anas — pat dal&jas vienoSanas —, kas panaktas sarunas par secigi izskatamam sadalam,

nevar uzskatit par galigam, kam@r nav panakta vispargja vienosanas;
— ka art sarunu programmas 24., 28., 41. un 44. punkta izklastitas prasibas.

ES, noradot, ka pirms pievienoSanas var&tu staties spéka papildu acquis vai ka attiecigie ES tiesibu
akti var€tu tikt atjauninati, uzver, ka Melnkalnei ir jaturpina pieskanosanas ES acquis, lai
nodroSinatu ta efektivu istenoSanu un izpildi, un mudina pirms pievienoSanas izstradat tadu politiku

un instrumentus, kas pec iesp&jas vairak pietuvinatos ES politikai un instrumentiem.

ES atzimée, ka Melnkalne sarunu nostaja AD 4/16 REV1 CONF-ME 3 un AD 59/26 CONF-ME 23

pazino, ka ta biis gatava to istenot no dienas, kad ta pievienosies Eiropas Savienibai, iznemot jomas,

kuras ta ltigusi parejas periodu:
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o ta [idz 2030. gada 31. augustam liidz atbrivojumu no tadu noteikumu piemérosanas, kas

attiecas uz strukturalajam prasibam daziem galas, piena, zivju un olu nozares uznémumiem,

ka noteikts Regula (EK) Nr. 852/2004 un Regula (EK) Nr. 853/2004;

o ta 11dz 2030. gada 31. decembrim liidz atbrivojumu no tadu noteikumu piemérosanas, kas
attiecas uz tada svaigpiena savakSanu un parstradi, kas pilniba neatbilst Regula (EK)

Nr. 853/2004 noteiktajam prasibam.

Ka vispargju atbildi uz Melnkalnes ligumiem ES atgadina par savu vispar€jo sarunu nostaju, ka
parejas pasakumiem ir izn@muma raksturs, to darbibas laiks un joma ir ierobeZoti un tiem pievieno
planu ar skaidri noteiktiem posmiem acquis piem&roSanai. Tajos nedrikst paredzeét ES noteikumu
vai politikas grozijumus, ar tiem nedrikst likt Sk&rSlus So noteikumu vai politikas pienacigai

darbibai vai izraisit buitisku konkurences izkroplojumu.

P&c riipigas atkartotas izskatiSanas un nemot véra pasakumus, kas ir pamata tiesiskajam un
procesualajam reguléjumam, kurs nepiecieSams ES partikas nekaitiguma prasibu konsekventai
Isteno$anai un izpildei Melnkalng, ES uzskata Melnkalnes liigumus par pienemamiem, ieveérojot

turpmak izklastttos nosacijumus un parraudzibas procesu.

Turklat ES uzskata, ka PievienoSanas akta biitu japaredz nepiecieSamais juridiskais pamats parejas
pasakumu pienemsanai, ja tie ir vajadzigi, lai atvieglotu pareju no Melnkalné pastavosa reZima uz
rezimu, kas izriet no Savienibas veterinaro, fitosanitaro un partikas nekaitiguma noteikumu
piemérosanas. Sadus pasakumus pienem Komisija saskana ar attiecigo procediiru, kas noteikta
piemérojamajos tiesibu aktos. Sadus pasakumus vajadzétu varét veikt tris gadu laika péc

pievienoSanas dienas, un tos pieme&ro tikai minétaja laikposma.
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Vispargejais partikas nekaitigums

ES atzinigi verte to, ka 2026. gada aprili tika pienemts jauns Partikas nekaitiguma tiesibu akts. ES
pienem zinasanai, ka $is tiesibu akts Melnkalnes tiesibu aktus vél vairak pieskano Regulai (EK)
Nr. 178/2002, nosakot principus un prasibas, kas attiecas uz visiem partikas/baribas razoSanas un
izplatiSanas posmiem, partikas un baribas izsekojamibu un partikas un baribas aprité iesaistito
uznéméju pienakumiem un atbildibu. ES uzsver, ka Melnkalnei jaturpina pieskanoties ES

sekundarajiem tiesibu aktiem $aja joma un tos istenot.

Attieciba uz oficialajam kontrolém ES atzinigi veérte to, ka 2026. gada maija ir pienemts Likums
par oficialajam kontrolém, kas pieskanots Regulai (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un kas
gatavo tiesibu aktu pieskanoSanu ES importa noteikumiem. ES pienem zinasanai, ka Melnkalne
plano $aja joma pilnigu pieskanotibu panakt lidz 2027. gada 4. ceturksnim. Ta arT nem véra
Melnkalnes panakto progresu saistiba ar attiecigo administrativo sp&ju un infrastruktiiras izveidi un
attistibu, kas kompetentajam iestadém vajadziga oficialo kontrolu veikSanai saskana ar acquis. Tas
ietver to finans€Sanu visa partikas nekaitiguma k&d€ un péc ievesanas no citam valstim, lai
nodrosinatu, ka tiek piem&roti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku
veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem. ES aicina Melnkalni lidz
pievienoSanas bridim regulari sniegt jaunako informaciju par o jautdjumu, tostarp par progresu
attieciba uz oficialas kontroles procediiru standartizaciju, jo Tpasi administrativo sp€ju, inspekcijas

dienestu, laboratoriska atbalsta un robeZkontroles stiprinasanu.
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ES pienem zinaSanai Melnkalnes 1émumu biivét un modernizet seSus robezkontroles punktus, proti,
Airport Golubovci, BozZaj, Port Bar, Kula, Dobrakovo un Ilino Brdo, kas planoti saskana ar Celvedi
robezkontroles punktu modernizacijai un biivniecibai. ES mudina Melnkalni pabeigt seSu
robezkontroles punktu buivniecibu, modernizaciju un aprikosanu ieceloSanas/ievesanas vietas, lai tie
no pievienosanas briza bitu pilniba darbotiessp€jigi, un reguldri sniegt jaunako informaciju par
progresu lidz bridim, kad robezkontroles punkti saks darboties, tostarp arkartas ricibas planus
kaveéSanas gadijuma. Jo 1pasi ES parraudzis Melnkalnes progresu dzivu dzivnieku robezkontroles
punkta bivnieciba un aprikoSana, kur ir javeic dzivnieku labturibas parbaudes. ES pienem zinaSanai
arkartas ricibas planus, kuri sniegti minéta celveza 2026. gada jiinija atjauninajuma un kuru meérkis
ir noverst iesp&jamo kavesanos operativo robezkontroles punktu pabeigSana. ES uzsver, ka 11dz
pievienosanas dienai robezkontroles punktiem ir pilniba jaatbilst prasibam attieciba uz dzivnieku un
precu ievesanu. ES uzsver, ka Melnkalnei 11dz bridim, kad pilniba sak darboties sesi robezkontroles
punkti, regulari jasniedz jaunaka informacija par robezkontroles punktu biivniecibu, aprikoSanu un
darbibas statusu, tostarp vismaz viens zinojums lidz 2027. gada julijam un viens zinojums lidz
2027. gada decembrim. Zinojumos noverté sesu robezkontroles punktu darbibas statusu, tostarp

visus konstatetos kav&jumus, un tajos atjaunina arkartas situaciju scenarijus, kurus varétu istenot.

ES uzsver, ka Melnkalnei ir janodroSina, ka visas attiecigas 7TRACES informacijas sist€mas
funkcijas tiek izmantotas visos robezkontroles punktos un ka tas izmanto visi inspektori saskana ar

ES prasibam.
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Attieciba uz laboratorijam ES pienem zinasanai Melnkalnes giitos panakumus attieciba uz tas
planu izraudzities valsts references laboratoriju (VRL) tiklu oficialajam kontrolém katrai ES
references laboratorijai. ES pienem zinasanai Melnkalnes ieceri 1idz 2026. gada decembrim
izraudzities VRL un lidz 2027. gada jinijam izraudzities VRL, kas atradisies kada no ES
dalibvalstim. ES pienem zinaSanai Melnkalnes pasreiz€jos ieguldijumus laboratoriju spgju
uzlaboSana, ko ta 1steno, moderniz&jot aprikojumu un izstradajot akreditetas metodes savam
laboratoriju tiklam. ES nem vera loti detaliz€to informaciju par laboratoriju sp&am, VRL
izraudzisanas planoSanu, esoSajam nepilnibam un risinajumiem $o nepilnibu noversanai, kas sniegti
jaturpina centieni, lai vélakais lidz pievienoSanas dienai valsts references laboratoriju tikls visas
attiecigajas dzivnieku veselibas, augu veselibas un baribas un partikas nekaitiguma jomas biitu
darbotiesspgjigs. ES mudina Melnkalni pabeigt Valsts fitosanitaras references laboratorijas izveidi.
ES art uzsver, cik svarigi ir nodro§inat savlaicigu Valsts fitosanitaras references laboratorijas
akreditaciju un efektivu darbibu. ES gaida, ka Melnkalne 11dz pievienoSanas bridim regulari sniegs
atjauninajumus, tostarp vismaz vienu atjauninajumu zinojumu lidz 2027. gada 2. ceturks$na beigam
un vel vienu atjauninajumu zinojumu lidz 2027. gada 4. ceturkSna beigam, attieciba uz

1) izraudzitajam VRL, ii) celvedi noteiktajam Tstenotajam un istenojamam darbibam, kuru méerkis ir
noverst konstatétas nepietickamibas, un iii) Valsts fitosanitaras references laboratorijas biivniecibu,

aprikoSanu un darbibas statusu.

ES uzsver, ka ir arkartigi svarigi, lai Melnkalne ISO/IEC 17025 akreditaciju nodroSinatu visam
laboratorijam, kas veic oficialas kontroles, tad€jadi nodroSinot pilnigu lidzvértigumu ES prasibam,
un oficiali izraudzitos visu oficialo laboratoriju un valsts references laboratoriju tiklu, ka noteikts
Regula (ES) 2017/625, tostarp paredzot skaidras pilnvaras, noteiktas kompetences un operativas
koordinacijas mehanismus. ES gaida, ka Melnkalne regulari sniegs jaunako informaciju par So

jautajumu.
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ES atzist progresu, ko Melnkalne panakusi tehniskas palidzibas piesaistiSana un sadarbiba ar ES
dalibvalstim, lai nodro$inatu visaptverosu analizu tvérumu saskana ar ES acquis. ES gaida, ka

Melnkalne turpinas pieskanoSanos acquis un ta efektivu istenosanu $aja joma.

ES nem véra Melnkalnes sniegto informaciju par kontroles noteikumiem un ipasiem dzivnieku
izcelsmes produktu kontroles noteikumiem. ES uzsver, ka ir svarigi, lai Melnkalne stiprinatu
administrativas sp€jas veikt kontroles saskana ar acquis $aja joma, jo ir loti svarigi, lai kontroles

sist€ma l1dz pievienoSanas dienai buitu pilniba darbotiesspgjiga.

ES pienem zinasanai, ka ir izveidota sist€éma administrativo sp&ju un oficialas kontroles sist€mas
stiprinasanai, un aicina Melnkalni noverst visus atlikuSos trilkumus dzivnieku labturibas joma, kas
saistiti ar efektivam un uz risku balstitam kontrolém (saimniecibas, parvadasanas un kausanas

laika).

Attieciba uz institucionalo sistému ES pozitivi verté to, ka Melnkalne 2025. gada decembr1
pienéma Partikas nekaitiguma, veterinaro un fitosanitaro lietu parvaldes ieks€jas organizacijas un
parskatito ricibas planu administrativo sp&ju stiprinasanai $aja joma. ES mudina Melnkalni regulari
zinot par to, ka tiek Tstenots ricibas plans, kura paredzets Iidz 2030. gadam pienemt darba 147
ierédnus, konkréti — 26 ierédnus 2026. gada, 31 ierédni 2027. gada un 30 ierédnus katru gadu
ikviena no nakamajiem trim gadiem. ES aicina Melnkalni ciesi ievérot Eiropas Komisijas
ieteikumus attieciba uz objektivitates un intereSu konflikta noteikumiem. Lai nodroS$inatu atbilstibu
ES prasibam saistiba ar Siem pamatprincipiem, ES gaida, ka iestades stiprinas attiecigos
aizsardzibas pasakumus gan valsts parvaldg, gan delegétajos dienestos. ES gaida, ka Melnkalne lidz
administrativo sp&ju ricibas plana beigam divas reizes gada sniegs zinojumus par cilvekresursiem,

kurus vél ir atlicis pienemt darba, un par alternativiem scenarijiem jebkadu trilkumu novérSanai.
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Veterinara politika

Likumu par dzivnieku veselibu, kas saskanots ar Regulu (ES) 2016/429 un kas ir juridiskais pamats
turpmakai pieskanosanai ES tiesibu aktiem saskana ar So satvaru. ES pienem zinaSanai, ka likums
stasies speka 2027. gada, un mudina Melnkalni turpinat tiesibu aktu pieskanoSanu un attiecigo
dzivnieku veselibas tiesibu aktu 1stenoSanu saskana ar o un citiem satvariem, vienlaikus no
pievienoSanas briza nodro$inot pilnigu atbilstibu acquis un efektivu ta istenosanu $aja dzivnieku

veselibas joma.

ES mudina Melnkalni nodrosinat, ka tiek efektivi istenota Komisijas Delegéta regula (ES)
2020/689, ar ko attieciba uz brucelozes un tuberkulozes uzraudzibu, izskausanas programmam un
statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429, kas ir
butiska dzivnieku veselibas joma, svaigpiena nozar€ un attiecigo objektu modernizacija, lai tie
atbilstu ES higiénas prasibam. ES gaida, ka Melnkalne Iidz pievienoSanas dienai divas reizes gada
sniegs zinojumus par IstenoSanu $aja joma. Jo 1pasi ES gaida, ka Melnkalne sniegs skaidrus un
parbaudamus pieradijumus, kas apliecina, ka citas ar dzivnieku veselibu saistitas oficialas darbibas
tiek efektivi 1stenotas praks€ un spej nodrosinat dzivnieku veselibas risku savlaicigu atklasanu un
efektivu reag€Sanu uz tiem visa teritorija, tostarp sniegs informaciju par kompetentajam iestadém,

pienakumu sadali, procedtiram un resursiem, kas paredzeti oficialo darbibu istenoSanai $aja joma.

ES uzsver, ka ir svarigi no pievienosSanas briza nodroSinat pilnigu atbilstibu acquis un ta istenoSanu
dzivnieku labturibas joma, tostarp saimniecibu limeni, parvadasanas laika un nonavéSanas laika.
Tas ir butiski, lai saglabatu sabiedribas uzticéSanos partikas razoSanai, attaisnotu ES iedzivotaju
ceribas attieciba uz augstiem dzivnieku labturibas standartiem un nodro$inatu godigu konkurenci

pasreiz€jiem dalibvalstu razotajiem ieksg€ja tirgi.

ES pienem zinaSanai Melnkalnes macibu un sp&ju veidoSanas planu attieciba uz oficialajam
kontrolém dzivnieku labturibas joma 2026.-2030. gadam. Turklat ES mudina Melnkalni turpinat
pieskanoSanos jaunajai 2026. gada 17. junija regulai par sunu un kaku labturibu un izsekojamibu,

kas kliis piem&rojama no 2028. gada vidus, un sakt tas istenosanu.
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ES uzsver, ka Melnkalnei vél ir japieskanojas Isteno$anas regulai (ES) 2023/372 par
lauksaimniecibas dzivnieku kugiem, oficialajam kontrolém un izveSanas vietam, ka arT Delegétajai
regulai (ES) 2023/842 par dzivnieku labturibas oficialajam kontrolém vz lauksaimniecibas
dzivnieku kugiem, un aicina Melnkalni 1idz 2026. gada 4. ceturksnim pieskanot savus tiesibu aktus.
ES atzime, ka dzivnieku labturibas standartu konsekventa istenoSana parvadasanas laika,
saimniecibu ItTmenT un kauSanas laika joprojam ir joma, kura vajadzigi uzlabojumi. Ir japieliek
pules, lai panaktu tiesibu aktu izpildi un efektivas uz risku balstitas oficialas kontroles saistiba ar
dzivnieku labturibu minétaja joma, tostarp nodros$inot pietickamu skaitu apmacitu darbinieku, kas
atbild par dzivnieku labturibu. Tapéc ES mudina Melnkalni pienacigi istenot tas apmacibu un spgju
veidoSanas planu attieciba uz oficialajam kontrolém dzivnieku labturibas joma 2026.—2030. gadam,
lai I1dz pievienosanas dienai panaktu pietickamu TstenoSanas ITmeni. ES aicina Melnkalni [idz

pievienosanas dienai divas reizes gada sniegt zinojumus par faktisko Tstenosanu $aja joma.

ES pienem zinaSanai Melnkalnes sniegto informaciju, ka arT progresu, ko ta panakusi attiecigo
objektu registracija un dzivnieku identifikacija un registracija. ES aicina Melnkalni steidzami
noverst visus atlikusos trikumus dzivnieku turéSanas objektu registracija, konkrétu dzivnieku
turéSanas objektu apstiprinasana un dzivnieku identifikacija un registracija, kas ir vajadziga, lai
veiktu kontroles visos [tmenos, tostarp slimibu parvaldibas 1stenoSanai. ES uzsver, ka ir svarigi, lai

l1dz pievienoSanas bridim biitu panakta pilniga atbilstiba acquis $aja joma.

ES pienem zinaSanai Melnkalnes sniegto informaciju par zootehniskajiem tiesibu aktiem un uzsver,
ka Iidz bridim, kad Melnkalne pievienosies ES, ir svarigi panakt pilnigu pieskanoSanos acquis Saja

joma, piem&ram, Regulai (ES) 2016/1012.

ES atzimée, ka minétie pasakumi atbilst prasibai par otro un treSo slégSanas Kkriteriju, ka
izklastits ES kopgja nostaja (AD 17/16 CONF-MES8/16), saskana ar kuru Melnkalnei Iidz bridim,
kad ta pievienosies ES, ir japierada sava kapacitate un sp&jas pilniba istenot $is sadalas acquis. ES
mudina Melnkalni regulari zinot par noris€m un pasakumiem, kas veikti attieciba uz oficialo
kontrolu izpildi, un uzsver, ka tiek gaidits, ka no briza, kad Melnkalne pievienosies ES, ta turpinas

nodroSinat istenosanu $aja joma.
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Partikas, baribas un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu laiSana tirgi

Attieciba uz biologisko droSumu ES atzinigi verte to, ka Melnkalne 2026. gada februari pienéma
Likumu par dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvaldibu un darbibam ar tiem. ES arT atzinigi
verte to, ka Melnkalne 2026. gada maija pien€ma Noteikumus par partikas higienu un 2026. gada
4. ceturksni ta plano pienemt Noteikumus par Ipasam higi€nas prasibam attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku. ES nem véra Melnkalnes sniegto informaciju par noteikumiem partikas higi€énas
joma un giitajiem panakumiem attieciba uz tadu uznémumu novertgjumu, kuri razo dzivnicku
izcelsmes un citas izcelsmes partiku un baribu. ES pienem zinasanai Melnkalnes sniegto
informaciju par Ipasiem noteikumiem attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktiem un tas panakto

progresu attieciba uz turpmaku pieskanosanos acquis $aja joma.

ES pienem zinaSanai tadu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvaldibas planu, kuri nav paredzeti
cilvéku patérinam (4BPs plans), kas pedgjo reizi atjauninats 2026. gada aprili. Saskana ar ABPs
planu Melnkalne ir apnémusies lidz pievienoSanas bridim izveidot ES noteikumiem atbilstoSu
sisttmu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu drosai savaksanai un likvidésanai, tostarp izbtivét
apraksanas vietas un savaksanas centrus, ka arT nodrosinat attiecigo dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu transportésanu uz kaiminvalstim. Turklat Melnkalne ir apnémusies Iidz 2031. gada
1. janvarim uzbuvet konkrétu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parstrades riipnicu. ES uzver, ka
Melnkalnei ir jaturpina centieni istenot ABPs planu, pasSu uzmanibu pieveérSot atlikusajiem
stenoSanas jautajumiem attieciba uz sadarbibu ar citam regiona valstim saistiba ar iesp&jamu
konkrétu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu eksportu no Melnkalnes. ES gaida, ka Melnkalne
pirms pievienoSanas sniegs zinojumus par dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvaldibas plana
IstenoSanu un péc tam Iidz 203 1. gada februarim vismaz divas reizes gada sniegs zinojumus par
parstrades riipnicas biivniecibu. ES ciesi uzraudzis progresu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
drosas savaksanas un likvideSanas sist€mas izveidg€, tostarp visu partikas un blakusproduktu
uznémumu kategorizacija un uzraudziba. ES arT pienem zinaSanai pasakumus, ko Melnkalne
veikusi, lai modernizetu savus dzivnieku izcelsmes produktu uznémumus. ES pienem zinasanai
Melnkalnes sniegto informaciju un panakto progresu, un ta turpinas parraudzit pieskanoSanas

progresu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu joma.
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Melnkalnes veiktie pasakumi atbilst prasibai par pirmo slég§anas kritériju, ka izklastits ES
kopgja nostaja (AD 17/16 CONF-ME 8), saskana ar kuru Melnkalnei lidz bridim, kad ta
pievienosies ES, ir japierada sava kapacitate un sp&jas pilniba Tstenot sis sadalas acquis. Taja pasa
laika ES uzsver, ka ir svarigi l1dz pievienoSanas bridim novérst konstat&tos trukumus, un aicina

Melnkalni paatrinat savu uznémumu modernizacijas procesu.

ES uzsver, ka elastibas pasakumu pieméroSanai saskana ar Regulu (EK) Nr. §52/2004 un Regulu
(EK) Nr. 853/2004 nevajadzetu novest pie nevienlidzigiem konkurences apstakliem, jo tas varétu
netiesi ietekmét ick$gja tirgus pienacigu darbibu. Sadiem pasakumiem ari turpmak vajadzétu bit
samérigiem un pienacigi pamatotiem, un tos nevajadzetu izmantot, lai noverstu strukturalus
trukumus, aizkavetu nepieciesamos ieguldijumus vai pieskirtu atlaujas uznémumiem, kas neatbilst

higiénas pamatprasibam.

Turklat Melnkalnei tiek atgadinats, ka no pievienosanas briza uz visiem valsts tehniskajiem
noteikumiem, kas pienemti $aja joma, attieksies pazinoSanas procediira saskana ar Direktivu (ES)
2015/1535 (TRIS). S procediira nodrogina parredzamibu un lauj ES un dalibvalstim novertét, vai

planotie valsts meéroga pasakumi varétu radit nepamatotus $kérslus iek§€jam tirgum.

Attieciba uz partikas nekaitiguma noteikumiem un pasSiem noteikumiem ES atzinigi verte to, ka
Melnkalne 2026. gada aprilt pienéma Noteikumus par partikas kontaktmaterialiem, un pienem
zinasanai to, ka Melnkalne plano Iidz 2026. gada 4. ceturksnim grozit savus tiesibu aktus par
partikas piedevam, fermentiem, uztura bagatinatajiem, jauniem partikas produktiem un
aromatizetajiem. Attieciba uz kontaminantiem ES atzinigi verte to, ka 2026. gada maija tika
pienemti Melnkalnes Noteikumi par kontaminantu maksimalajiem limeniem. ES mudina Melnkalni
turpinat pieskanosanos acquis un ta efektivu IstenoSanu, ka ar1 nodroSinat vajadzigas

administrativas un kontroles spg€jas.
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ES pienem zinaSanai Melnkalnes sniegto informaciju par partikas nekaitiguma noteikumiem, kas
attiecas uz atri sasald€tiem partikas produktiem un jonizg€joso starojumu. ES mudina Melnkalni
turpinat pieskanosanos acquis un ta efektivu IstenosSanu, ka ar1 nodroSinat vajadzigas

administrattvas un kontroles spgjas.

ES nem veéra Melnkalnes sniegto informaciju par ipasiem noteikumiem baribai, kuri attiecas uz
baribas piedevam, baribas maisijumiem, baribas materialiem, nevélamam vielam, baribu, kas
paredzeta baroSanai, daziem dzivnieku uztura izmantotiem produktiem un arstniecisko baribu. ES
mudina Melnkalni turpinat pieskano$anos acquis un ta efektivu istenoSanu, lai nodro§inatu

vajadzigas administrativas un kontroles spéjas.
Fitosanitara politika

Attieciba uz augu veselibu un augu reproduktivo materialu ES atzinigi verté to, ka Melnkalne
2026. gada marta pienéma Likumu par augu veselibas aizsardzibu, valsts regulé§jumu pieskanojot
Regulai (ES) 2016/2031, kas ir tiesiskais reguléjums augu veselibas sisteémas izveidei. ES aicina
Melnkalni regulari sniegt informaciju par likumdoSanas noris€m un mudina Melnkalni turpinat
stenot sekundaros un terciaros tiesibu aktus, jo Ipasi attieciba uz karantinas organismu ieklausanu
saraksta un importa prasibam, daudzgadu apsekojumu programmam un gada apsekojumu
zinojumiem, lai nodroSinatu ES karantinas organismu agrinu atklaSanu un izskauSanu, ka art
darbotiessp€jigu augu pasu sisteému, kas nodro$inatu, ka augi tiek parvietoti saskana ar Melnkalné

piemérojamajam prasibam.

ES gaida, ka Melnkalne 11dz 2026. gada 4. ceturksnim pabeigs jaunas fitosanitaras informacijas
sisteémas izstradi, kas paredzeta oficialajas kontrol€s un uzraudzibas pasakumos savakto datu
registréSanai, analizei un kopigosanai. ES uzsver, ka fitosanitaras informacijas sistémai vajadz&tu
bt pilniba darbotiessp€jigai un ta biitu efektivi jaizmanto, lai atbalstitu oficialas kontroles un

uzraudzibu.
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Saja sakara ES atzimé to, ka Melnkalne plano lidz 2026. gada 31. oktobrim iesniegt daudzgadu
apsekojumu programmu (2027.—2037. gads) un parskatit attiecigos noteikumu kopumus, lai
noverstu jebkadu dublésanos ar Likumu par augu veselibas aizsardzibu attieciba uz arkartas ricibas
planiem saistiba ar konkrétiem kaitigajiem organismiem un augu pasém. ES arT uzsver, cik svarigi ir
savlaicigi iesniegt, pienemt un faktiski istenot daudzgadu apsekojumu programmu 2027.—

2037. gadam.

Attieciba uz s€klu un cita augu reproduktiva materiala, tostarp meza reproduktiva materiala,
kvalitati ES atzimé Melnkalnes panakto progresu un pasakumus saistiba ar sekundaro un terciaro
tiesibu aktu pieskanoSanu un istenoSanu $aja joma. Ir 1pasi svarigi, lai Melnkaln€ bitu ieviesta
darbotiessp€jiga seklu un cita augu reproduktiva materiala sertifikacijas un kontroles sistéma. ES
uzsver, ka Melnkalnei arT jabiit gatavai piem@rot attiecigos protokolus jaunu skirnu teste€Sanai,
pieskanoties ES noteikumiem par $kirnu registracijas procediiram, ka art nodrosinat parbaudes
centrus, ko pilnvarojis CPVO (Kopienas Augu skirnu birojs), vai ar1 §$im nolilkam nodrosinat

piekluvi citu dalibvalstu parbaudes centriem.

Turklat meza reproduktiva materiala nozarg ES gaida, ka Melnkalng bis ieviesta darbotiessp&jiga
sist€ma ieguves avota apstiprinasanai un tada iegiita meza reproduktiva materiala sertific€Sanai, ko
paredzets tirgot saskana ar attiecigajiem ES noteikumiem. Visas $ajas nozarés Melnkalnei ir
janodrosina efektiva profesionalo operatoru oficialas uzraudzibas sistéma. ES pienem zinaSanai
Melnkalnes sniegto informaciju par tas dalibu Starptautiskaja Jaunu augu Skirpu aizsardzibas

savieniba (UPOYV).

Attieciba uz pesticidiem ES atzinigi verte to, ka 2026. gada aprili saskana ar Regulu (EK)

Nr. 396/2005 tika pienemts jaunais Likums par augu aizsardzibas lidzekliem (AAL), un atzime, ka
Melnkaln€ augu aizsardzibas lidzekli netiek raZoti. ES mudina Melnkalni uzlabot tas sistému augu
aizsardzibas lidzeklu atlauju pieskirSanai un/vai savstarpgjai citu ES dalibvalstu pieskirtu atlauju
atziSanai atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1107/2009, ka ar1 pesticidu atlieku uzraudzibai partika un
bariba. ES art mudina Melnkalni [idz pievienoSanas dienai izveidot institucionalas sp&jas So ES

sist€ému Tstenosanai, izveidojot tadu struktiiru, kas Melnkalnei ir vispiemé&rotaka.
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Attieciba uz laboratorijam ES pienem zinasanai Melnkalnes ieceri 11dz 2026. gada decembrim
izraudzities valsts references laboratorijas attieciba uz tadam VRL, kas atrodas Melnkalnes
teritorija, un Iidz 2027. gada jiinijam — attieciba uz tadam VRL, kas atrodas kada no ES
dalibvalstim. ES mudina Melnkalni sadarboties ar akreditétam laboratorijam, lai veiktu AAL
sastava noverteésanu, un istenot CET/ laboratoriju sp&ju nepiinibu analizes ieteikumus saistiba ar
pesticidu atlieckam un augu aizsardzibas lidzeklu preparatiem Melnkaln€ saskana ar Regulu

(ES) 2017/625.

ES mudina Melnkalni nodroS$inat tas politikas satvara par augu aizsardzibas lidzeklu ilgtsp&jigu
lietoSanu nepartrauktibu un turpmaku attistibu, tad€jadi papildinot pasreiz€jo valsts ricibas planu,

kas aptver 2021.-2026. gadu, saskana ar Direktivu 2009/128/EK.

Attieciba uz genétiski modificétiem organismiem ES atzimé Melnkalnes centienus un mudina valsti
nodrosinat, ka tas administrativas struktiiras sist€ému lauj efektivi istenot prakse. ES uzsver, ka
Melnkalnei lidz pievienosanas dienai ir janodros$ina pilniga pieskanotiba ES acquis genétiski
modific€to organismu joma, ieskaitot ta istenosanu un izpildi, jo Tpasi administrativo, institucionalo,
tehnisko, laboratorisko sp&ju TstenoSanu un izpildi, lai nodro$inatu ta efektivu stenosanu. ES atzime

to, ka Melnkalne plano noslégt noligumus ar ES dalibvalstu laboratorijam par GMO testéSanu.

Attieciba uz starptautiskajiem fitosanitarajiem noligumiem jomas, kas ir Savienibas ekskluziva
kompetence, Melnkalnei javeic vajadzigie pasakumi, lai pirms pievienoSanas nodroSinatu

pieskanotibu Savienibas nostajai.
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ES pienem zinaSanai Melnkalnes ligumu Iidz 2030. gada 31. augustam pieskirt parejas periodu
galas, piena, olu un zivju nozares uznémumiem, kuri diena, kad Melnkalne pievienosies ES,
neatbildts strukturalajam prasibam saskana ar Regulu (EK) Nr. §52/2004 un Regulu (EK)

Nr. 853/2004. ES uzskata, ka pieprasitais parejas periods ir pienemams, tacu uzsver, ka parejas
perioda $adu uznémumu produkti netiks laisti citu dalibvalstu tirgii un tiks laisti tirgt tikai
Melnkaln€ un treSo valstu tirgos saskana ar 12. pantu Regula (EK) Nr. 178/2002. Turklat ES uzsver,
ka $adu pasakumu var piemerot tikai strukturalajam prasibam un uznémumiem, uz ko attiecas

12. pants, un ka sadiem uzn@émumiem nebiitu atlauts savus produktus tirgot citas ES dalibvalstis.
Janosaka, ka parejas periods var maksimali ilgt Iidz 2030. gada 31. augustam, un to piemero tikai
skaidri noteiktam, ierobezotam skaitam uznémumu, kuriem vajadzigs papildu laiks, lai pabeigtu
modernizacijas procesu. Parejas perioda beigas uznémumiem, kas prasibam neatbilst, darbiba
japartrauc. Lai nodroSinatu efektivu noskirSanu un izsekojamibu, uz §o uznémumu produktiem jabiit

1pasam identifikacijas mark&jumam, ko nosaka un ievies pietieckami savlaicigi pirms pievienosanas.
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ES nem véra Melnkalnes liigumu lidz 2030. gada 31. decembrim noteikt parejas periodu attieciba
uz tada svaigpiena piegadém, kas neatbilst Regula (EK) Nr. 853/2004 izklastitajam higi€nas
prasibam. ES uzskata, ka pieprasitais parejas periods ir pienemams, tacu uzsver, ka parejas perioda
no $ada svaigpiena iegiiti produkti netiks laisti citu dalibvalstu tirgli un tiks laisti tirgd tikai
Melnkalné un treSo valstu tirgos saskana ar 12. pantu Regula (EK) Nr. 178/2002. ES uzsver, ka
uznémumu atbilstiba acquis ir loti svariga, lai nodroSinatu ieksg€ja tirgus darbibu un garantétu
augstu aizsardzibas limeni. Saja perioda pienu, kura izcelsme ir §adas prasibam neatbilstodas
saimniecibas, savac atseviski un izmanto vienigi tadu piena produktu razosanai, kurus laiz tirgi
tikai Melnkalnes teritorija vai treSo valstu tirgos saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 12. pantu.
Lai nodrosinatu efektivu noskir§anu un izsekojamibu, uz minétajiem produktiem jabiit ipasam
identifikacijas mark&umam, ko nosaka un ievies pietiekami savlaicigi pirms pievienosanas. ES
atgadina, ka Melnkalne pirms pievienoSanas laikus pazino to uzn@mumu skaitu, uz kuriem attiecas
abi parejas periodi. Turklat ES uzsver, ka Melnkalne ne vélak ka vienu gadu pirms pievienoSanas

dara zinamus attiecigo produktu izsekojamibas pasakumus un identifikacijas mark&umu.
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ES aicina Melnkalni turpinat giit progresu pieskanoSanas procesa attiecigajam ES acquis un ta
istenoSana. Konkréti, So merki var sasniegt tikai tad, ja ganampulki vai saimniecibas ir oficiali
sanémusi statusu “brivs no slimibas” attieciba uz govju tuberkulozi un brucelozi. Tapec $ada statusa
iegiiSana ir butisks un absoliits priek$Snosacijums svaigpiena laiSanai tirgd, tostarp gadijumos, kad
prasibam neatbilstosie produkti tiek piedavati tikai iek§zemes tirgdi. So prasibu nevar aizstat ar
atkapem, tradicionalo praksi, testé§anas reZimiem vai parejas rezimiem. Saja konteksta, lai
nodros$inatu progresu virziba uz atbilstibu ES acquis, bus svarigi efektivi istenot Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2020/689, ar ko attieciba uz brucelozes un tuberkulozes uzraudzibu,
izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2016/429.

Nemot véra minétos apsveérumus, ES atzimg, ka paslaik par $o sadalu nav vajadzigas turpmakas

sarunas.

Visa sarunu laika tiks parraudzits, kadi panakumi ir giiti, pieskanojot tiesibu aktus acquis un to
stenojot. ES uzsver, ka Tpasu uzmanibu ta pieversis visu minéto konkréto jautajumu parraudzibai,
lai nodroSinatu Melnkalnes administrativas sp&jas, tas sp&ju istenot un izpildit §1s sadalas acquis un
pabeigt tiestbu aktu pieskanosanu. Ipasi jaapsver $is sadalas saistiba ar citam sarunu sadalam.
Melnkalnes tiesibu aktu atbilstibu ES acquis un tas sp&ju to istenot vares galigi izvertet tikai velaka
sarunu posma. Papildus visai konferences vajadzibam nodroSinamajai informacijai, ko ES var prasit
sarunam par So sadalu, ES aicina Melnkalni regulari sniegt siki izstradatu rakstisku informaciju
Stabilizacijas un asociacijas padomei par acquis 1stenoSana un tas administrativas sp&jas

stiprinaSana panakto progresu.
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Nemot véra visus minétos apsvérumus, ES attieciga bridi vajadzibas gadijuma atgriezisies pie $1s

sadalas.

ES atzZimg, ka Melnkalne sarunu nostaja AD 4/16 REV1 CONF-ME 3 un AD 59/26 CONF-ME 23
piekrit ar 12. sadalu saistitajam acquis, kads bija speka 2026. gada 30. jinija, un ka Melnkalne
pazino, ka ta bis gatava to 1stenot no dienas, kad ta pievienosies Eiropas Savienibai, iznemot jomas,

kuras ta ltgusi parejas periodus.

ES turklat atgadina, ka laika no 2026. gada 30. jiinija [idz pievienoSanas dienai acquis varétu tikt

papildinats ar jauniem elementiem.
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II PIELIKUMS

parskatitajam kop€jas nostajas projektam par 12. sadalu
(Partikas nekaitiguma, veterinara un fitosanitara politika)
Juridiskais pielikums

Akts par Melnkalnes Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem Liguma par
Eiropas Savienibu, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas

kopienas dibinasanas liguma

[XXX] DALA

PAGAIDU NOTEIKUMI

[XX] SADALA - CITI NOTEIKUMI
[XX.] pants

Ja tadgl, lai veicinatu pareju no Melnkalng pastavosas sist€mas uz sistému, ko paredz Savienibas
veterinarijas, fitosanitarijas un partikas nekaitiguma noteikumu piemé&rosana, ir vajadzigi parejas
posma pasakumi, tad tadus pienem Komisija saskana ar attiecigo procediiru, kas noteikta speka
eso3ajos tiesibu aktos. Sos pasakumus var pienemt tris gadu laikposma no pievienosanas dienas, un

tos pieméro tikai minétaja laikposma.
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[XX.] PIELIKUMS

PievienoSanas akta [XX.] panta minétais saraksts: parejas posma pasakumi

[X]. PARTIKAS NEKAITIGUMA, VETERINARA UN FITOSANITARA POLITIKA
I. UZNEMUMI (GALA, PIENS, ZIVIS UN OLAS)

32004 R 0852: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).

32004 R 0853: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis),
ar ko nosaka Tpasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139,

30.4.2004., 55. Ipp.).

1. Lidz 2030. gada 31. augustam saskana ar 3.—6. punkta izklastitajiem nosacijumiem turpmak
noteiktas strukturalas prasibas nepieméro Melnkalnes galas, piena, zivju un olu nozares

uzn€mumiem, kas noraditi saraksta saskana ar 2. punktu:

a) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004:
— II pielikuma II nodala,

b)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004:
— IIT pielikuma I sadalas II un III nodala;

— III pielikuma II sadalas II un III nodala;
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IIT pielikuma V sadalas I nodala;

— I pielikuma VIII sadalas Il nodala;

[T pielikuma IX sadalas I un II nodala;

IIT pielikuma X sadalas I un II nodala.

2. Komisija laikus pirms pievienoSanas sagatavo 1. punkta min€to uzn€mumu sarakstu. So

sarakstu publisko, un taja ietver katra uzn@muma nosaukumu un adresi.

3. Produktus, kuru izcelsme ir mingtajos uzn€mumos, neatkarigi no tirdzniecibas dienas laiz
tirgti tikai Melnkalnes valsts tirgii vai treSo valstu tirgos saskana ar attiecigiem Savienibas
tiesibu aktiem vai ar1 izmanto turpmakai parstradei Melnkalnes uzn€mumos, uz kuriem ari

attiecas 1. punkts.

4. Miné&to uzn@mumu produktiem jabiit citadam veselibas vai identifikacijas mark&jumam neka
tam, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta. Sada atskiriga veselibas vai
identifikacijas mark&juma skaidru aprakstu Komisijai pazino ne vélak ka vienu gadu pirms

pievienosanas dienas.

5. Melnkalnes kompetentas iestades nodroSina, ka 4. punkta mingtos veselibas vai identifikacijas
mark&umus izmanto tikai tiem produktiem, kuriem tie ir paredzeti, un ka tie ir aizsargati pret

krapniecisku vai neatlautu izmantoSanu.

6.  Sis dalas 3. un 4. punkts attiecas ar uz visiem produktiem, kuru izcelsme ir integrétos galas,
piena, zivju vai olu produktu raZoSanas uznémumos, ja uz kadu §ada uznémuma dalu attiecas

1. punkts.
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II.

Melnkalne nepartraukti parrauga valsts uzn@mumu moderniz€Sanas programmas istenosanu
un sniedz Komisijai pusgada planu par panakto progresu $aja joma. Melnkalne nodrosina, ka
katram no Siem uznémumiem tiek izstradats atsevisks modernizésanas plans ar terminu

strukturalo prasibu laboSanai un ka tas p&c pieprasijuma tiek darits pieejams Komisijai.

Melnkalne nodroS$ina to, ka uzneémumi, kas Iidz pievienosanas dienai nav panakusi pilnigu
atbilstibu Savienibas acquis partikas produktu drosibas joma, beidz darbibu, iznemot

gadijumus, kad uz tiem attiecas noteikumi par So parejas posma pasakumu.

Komisija var pienemt siki izstradatus Tstenosanas noteikumus, lai nodroSinatu netraucétu
iepriek§ minéta parejas rezima darbibu saskana ar procediiru, kas minéta attiecigi Regulas

(EK) Nr. 852/2004 14. panta 2. punkta un Regulas (EK) Nr. 853/2004 12. panta 2. punkta.

PRASIBAM NEATBILSTOSA PIENA PARSTRADE

32004 R 0853: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis),

ar ko nosaka 1pasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139,

30.4.2004., 55. Ipp.).

Piena parstrades uzn@mumi Melnkalng l1dz 2030. gada 31. decembrim var sanemt svaigpiena
piegades, kas neatbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodalas III dalas
3. punkta a) apakSpunkta prasibam.

Lidz 2030. gada 31. decembrim piena parstrades uznémumi Melnkalng viena un taja pasa
razoSanas linija var turpinat parstradat gan prasibam atbilstoSu, gan prasibam neatbilstoSu
pienu, ar noteikumu, ka prasibam atbilstoSais un prasibam neatbilstoSais piens tiek noskirts no
savakSanas punkta l1dz galaprodukta posmam, tostarp transportéSanas, pienemsanas,
uzglabasanas un parstrades laika saimnieciba, un ka $ada parstrade tiek veikta atseviskos
razoSanas periodos péc prasibam atbilstoSa piena parstrades, ir noSkirta un uz to attiecas

procediiras, kas nodrosina, ka nenotiek Skérskontaminacija.
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3. Neskarot 1. punktu, piena parstrades uznémumi ievéro Savienibas prasibas, kas piem&rojamas
uznémumiem, tostarp tie 1steno Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. panta min€tos riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principus un pierada savu sp&ju izpildit $adus
turpmak min&tos nosacijumus, tostarp identificgjot prasibam neatbilstosa piena parstradé

izmantoto razo$anas liniju un atseviskos razoSanas periodus.
So uznémumu operatori:

a) nodroS$ina prasibam atbilsto$a un neatbilstosa piena efektivu noskirSanu no savaksanas lidz
galaprodukta posmam, tostarp saimnieciba, visa transportéSanas, pienemsanas,
uzglabaSanas, parstrades un galaproduktu izplatiSanas laika, tostarp izmantojot
atseviSkus piena savakSanas marsSrutus, nodroSinot prasibam atbilstosa un neatbilstosa
piena atsevisku uzglabasSanu un apstradi, paredzot Ipasu iepakojumu un mark&jumu
produktiem, kas iegiiti no prasibam neatbilstoSa piena, un $adu produktu atsevisku

uzglabasanu;

b) izveido procediras, kas nodroSina izejvielu un produktu izsekojamibu, tostarp produktu
parvietosanas dokument&Sanu un prasibam atbilstosa un neatbilstoSa svaigpiena uzskaiti

un saskanoSanu ar sarazoto produktu kategorijam un daudzumiem;

¢) nodrosina, ka viss prasibam neatbilstoSais svaigpiens tiek paklauts termiskai apstradei
vismaz 71,7°C temperattira 15 sekundes vai citai apstradei, kas nodroSina Iidzvertigu

droSuma Itmeni;

d) nodroSina, ka 6. punkta minétos veselibas vai identifikacijas mark&umus izmanto tikai
tiem produktiem, kuriem tie ir paredz€ti, un ka tie ir aizsargati pret krapniecisku vai

neatlautu izmantoSanu.
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4.  Melnkalnes kompetentas iestades:

a) nodroSina to, ka katra attiecigd uznémuma 1pasSnieks vai vaditajs veic visus vajadzigos

pasakumus, lai biitu iesp&jama piena noskirSanas iekS€jo procediiru pareiza ievérosana;
b)  veic testus un ieprieks nepazinotas kontroles attieciba uz piena noskirsanu; un

c)  apstiprinatas laboratorijas veic visu neapstradato un gatavo produktu testus, lai
parbauditu to atbilstibu Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X sadalas II nodalas

prasibam, tostarp mikrobiologiskajiem kritérijiem attieciba uz piena produktiem.
5. Piena produktus, kuri iegiiti no prasibam neatbilstoSa piena, drikst tikai:
a) laist Melnkalnes valsts tirgii neatkarigi no tirdzniecibas datuma; vai
b) laist treSo valstu tirgos saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

6. Uz piena produktiem, kas iegiiti no prasibam neatbilstoSa piena, jabut citadam veselibas vai
identifikacijas mark&umam neka tam, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta.
Minéta mark&uma skaidru aprakstu pazino Komisijai ne velak ka vienu gadu pirms

pievienoSanas.

7. Produktus, kas raZoti uz prasibam atbilstoSa svaigpiena bazes, kur§ parstradats noskirta
razoSanas l1nija, var tirgot ka prasibam atbilstoSus produktus, ar noteikumu, ka tiek izpilditi

visi nosacijumi attieciba uz razoSanas liniju noskirSanu.
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Melnkalne nodroSina svaigpiena pakapenisku atbilstibu piemérojamajam ES prasibam un
pastavigi parrauga, ka tiek istenota valsts programma svaigpiena kvalitates uzlaboSanai, un
iesniedz Komisijai gada zinojumu par progresu, kas giits, panakot piena saimniecibu atbilstibu

Regulai (EK) Nr. 853/2004.

Pirmais ikgadgjais zinojums Komisijai jaiesniedz vélakais 11dz 2028. gada 31. decembrim, un otrais

ikgadgjais zinojums — vélakais 11dz 2029. gada 31. decembrim. Min&tajiem zinojumiem izmanto

$adu veidlapu.

Regi

ons

Kopéjais Piensaimn | Prasibam Prasiba | % no Kopéjais Piensaimn | Prasibam Prasiba | % no
piensaimn | iecibu neatbilsto | m prasiba | piensaimn | iecibu neatbilsto | m prasiba
iectbu skaits, So* neatbil m iecibu skaits, So* neatbil m
skaits kuras ir saimniect | sto3a neatbil | skaits kuras ir saimniecl | sto3a neatbil
prasibam bu piena stosa prasibam bu piena stosa
31.12.202 neatbilsto | procentua | kopapj piena 31.12.202 neatbilsto | procentua | kopapj piena
8. $s* piens ladalano | oms kopapj 2 $s* piens ladalano | oms kopapj
kopéja 31.12.2 | oma kopéja 31.12.2 | oma
31.12.202 | ionsaimn | 028. 31.12.2 3112202 | iensaimn | 029. 31.12.2
8. iecibu 028. S iecibu 029.
skaita skaita
31.12.202 31.12.202
8. 8.

* Atbilstiba prasibam attiecas uz atbilstibu piemérojamajam mikroorganismu koloniju un somatisko

Stnu kopgja skaita maksimalajam robezveértibam, kas noteiktas, izmantojot slidoSo
geometrisko vidgjo raditaju attiecigajos novértésanas periodos, kuri noraditi Regulas (EK)

Nr. 853/2004 1II pielikuma IX sadalas I nodalas III dalas 3. punkta a) apakSpunkta i) punkta.
Saskana ar So noteikumu atbilstibu attieciba uz govs svaigpienu noverte, izmantojot slidoSo
geometrisko vidgjo raditaju divu ménesu perioda (ar vismaz diviem paraugiem ménesi)
kopg&jam mikroorganismu koloniju skaitam un slido$o geometrisko vid&jo raditaju tris ménesu

perioda (ar vismaz vienu paraugu meénesi) somatisko $iinu skaitam.
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9.  Melnkalne nodroSina, ka prasibam neatbilstoSa svaigpiena piegade tiek izbeigta v€lakais lidz

2030. gada 31. decembrim.

10. Komisija var pienemt siki izstradatus istenoSanas noteikumus, lai nodrosinatu sekmigu
ieprieks minéta parejas reZima pieméroSanu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta

minéto proceduru.
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